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Val6jaban mar korabban kellett volna szo6lanom egy rendkiviil jolelkd, figyelmes,
rangjaval és familiaris Oorokségével sosem kérkedd, a magyar virtust a maga
modjan értelmez6, az Gsi szokasokra biiszke, Aamde a hencegésre vagy hetvenke-
désre egyszer sem hajl6 fiatalemberrdl, a mindmaig hd baratrél: Puky Istvan
o6csémuramrol.

Hatarozottan emlékszem, hogy nem volt még sziireti id6, s az akadémiai esz-
tendd§ sem kezd$dott meg, amikor a pataki Kollégium boltives bejarata alatt
— épp a Bibliothécabdl jottem honom ala fogva némely konyveket —, belém botlott
egy elegans oltozetd, feszes pantall6ja, sujtasos felolt6jti legény, s meglokott nagy
igyekezetében. ,Megkovetem kegyelmedet figyelmetlenségemért és szertelensé-
gemért. Egyben ajanlom is magam: bar6é Puky Istvan vagyok, itteni dedk” —, ha-
darta, nehogy id6m maradjon a jogos szidalomra. Ahogy artatlan arckifejezésével
gyorsan végigmért, szemét a rovidlatok modjara meresztve, szégyenlGsen rebegte
kérdését: ,S hat kegyelmedben ugyan kit tisztelhetek? Kit kellene toredelmes
biinvalloméssal engesztelnem?” Lehorgasztottam a fejem, az ut6bbi id6ben az
effajta csipkel6d6, mégis tisztelettudé dedkos hang nagyon is hianyzott nekem,
olyan volt fillemnek, mint a tikkaszt6 nyari melegben a tiicsokzene. ,Csokonai
vagyok, Vitéz is, még ha bizonyos szempontbol le is vitézlettem. Juratus volnék
ettbl az esztend6tdl fogva, noha eleddig poétanak hittem és vallottam magam,
s biiszke vagyok, hogy Foldi tanitvinya lehettem. Hallotta esetleg hirét a tudos
elmének, 6csémuram?” —, de hiiba tereltem volna el a sz6t személyemrdl és el-
hagyott hivatasomrol, lelkesiilten belecsimpaszkodott szavaimba, s nem hagyott
békét. ,Nemde, urambatyam, kegyelmed a hires debreceni poéta! Ha igy vagyon,
rogvest bocsasson is meg egy esméretlen hodoldjanak, aki Gaspar Pal zempléni
f6jegyz6tdl hallott kegyelmed érkezésérdl, s az alma materbdl vald kiebrudaltata-
sanak szomor historiajarol!”

Hizelgés nélkiili nyajassaga, Gszinte szokimondésa és a vidéki nemesifjak
szolid eleganciaja, amely még a balokban is mértéktarté tudott maradni, mintha
a puritanok szellemében keriilte volna a fellengz8s beszédet és az 6ltozkodésbeli
pipiskedést, a cicomat és hivalkodast, levett a labamrol. Javasoltam neki, ha és
amennyiben meginvital engem egy kitlinG borpincébe vagy csapszékbe egy pint

* Részlet a szerz6 els6 dijat nyert Csokonai regényes életrajzabol.
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jofajta tokaji borra, hajlok a felemasra sikeredett bemutatkozasat elfelejteni. ,Ha
csak ezen mulik urambatyam szivének kiengesztelése és elnyerése, mindjart az
0sszes pataki pincébe meghivom egy-egy pint borra. De ha nem banja az ur,
elébb elkiildom a szallasra a legényt egy kevéske hazaiért, fiistolt sonkaért és sza-
raz kolbaszért, nehogy belemeriilve a borharapasba, idejekoran eljarjuk a ver-
bunkost. Epp az imént érkeztem csak Patakra, s még ki sem csomagolhattam,
ugy siettem Kovy professzor trhoz, ezért hat magamhoz nem hivhatom uram-
batyamat, de arrdl biztosithatom, olyan paprikis kolbészt, mint amilyet a mi
tiszaigari hentesiink készit, nem evett mostanaban.” S mar intett is a kocsi bak-
jan 16 idGs legénynek, aki a tekintetes deak apjanak szigort intéséhez tartvan
magét, er6sen tudakolta miel6tt hazafelé vette volna az iranyt: ,Hat a Kovy pro-
fesszor trral vald talalkozojat ugye nem felejti el megejteni a fiatalar? Ezért vag-
tattunk 16halalaban, hogy még a déli harangszo el6tt érkezziink!”. Puky Gssze-
vonta a szemoldokét, kimustralt obsitosok szoktak ily haragosan nézni a fogado-
ban a régi dicsGségiiket kérdére vonni merészel6 suhancokra, s mint aki restelli,
hogy egy legény 6t a kotelessége betartasara emlékezteti, foghegyrdl vetette oda,
némi komiszkodassal a hangjaban: ,Eridj csak, Todor, amig a szallasomrol jar-
tadbol visszaérsz, én a professzor Grnal levizitalok, és atadom neki apamuram le-
velét. S ha az urambatyam is hajland6 varni ream egy fertalyorat, hogy az egymas
egészségére és az én bocsanatom kiengesztelésére ihassunk, mar sem jottiink hi-
dba. Erted, Tédor, no, eridj, ha mondom. Elhiheted, szenilis még nem vagyok,
hogy feledjem kiildetésem okéat. Ebadtat neki!”

Olyan ellenvetést nem tiir6 hatarozottsaggal, mégsem sértén, olyan eltanul-
hatatlanul egyszer( gesztusokkal, mégsem a céhmesterek vagy kalmarok kivagyi-
sagat jelz6 fennhéjazassal adta ki utasitasait a legénynek, aki mellesleg az apja
lehetett volna, hogy nem &llhattam meg sz6 nélkiil. ,Ha kend, 6csémuram, ilyen
karakanul és ékesszolon védi majd iigyfelét a birésdgon, nem sok port fog el-
vesziteni!” Osszecsapta két tenyerét s fennhangon vélaszolt: ,mar csak az kéne,
hogy igy menjen minden, mint a karikacsapas! Hat nem tudja, kend, hogy a pat-
varistak az évekig elhtiz6dd perekbdl tartjak fenn magukat, mégpedig nem is
rosszul?” — s a juratusok méltésagaval hiizta ki magat, hata mogott osszekul-
csolva két kezét, mint aki pontosan utanozni kivanja a fontossaguk tudataban
ontelten pipisked§ iigyvédek tartasat. Majd nagyot nevetett sikeres szinjatékan,
s elviharzott, annyit kialtvin még hatra nekem: ,,Varjon kegyelmed egy keveset,
s hiiséges tarsa hamarost itt terem!”

Az els6 borozast, az elsG esmérkedést Gjabb és Gjabb kovette, s nem telt bele
két hét, nem maradt semmi az otthonrdl hozott elemo6zsiabol. Egyre mélyiilt
a baratsagunk, holott eleinte csak korrepetaltam &t latin és olasz nyelvbéli elGre-
haladéasaban, a literattira és histéria, a természetrajz és filozéfia befogadasaban,
mivel azonban tgynevezett publikus deak 1évén egy modosabb gazda 6zvegyénél
béreltek szallast néki, nem volt kivel megosztani gondjait és gondolatait. Mar-
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pedig tudvalévé dolog, dedknak nagyobb sziiksége van egy értelmes tarsra, mint
barhany csitri szeretére. Kellett Pukym mellé valaki, hogy rendszeresen és mod-
szeresen feliigyelje a tanulmanyait, emellett tarsalogjon vele az értelme elé vont
kérdésekrdl. Kovy professzor engem ajanlott a nagytisztelet apja figyelmébe,
s a fiatalabb Puky is siirgette beleegyezését, hogy magam is egy kevés jovedelem-
hez jussak, ne csak anyam sz{ikos segélyébdl tengessem napjaimat. A haziasszonya
f6z6tt ra, s bizony estvénként ott marasztottak engem is kosztosnak, s a konyha-
bol mindenféle varazslatos ételeket hoztak elénk; még az alsbnemtimet és ingei-
met is rendbe hozta, tisztitotta és vasalta a faradhatatlan asszony, Puky barato-
méval egylitt, az ifjadar koltségén. Elfogadtam fiatal baratom segitségét, tudvan,
hogy eljon az id6, amikor meghélalhatom neki szives gondoskodésat, ha méasként
nem, hat Gjabb kolesonkérésekkel és szivességekre buzditassal.

Délutanonként egyiitt sétalgattunk a Bodrog partjan, s hogy meggy6z6dtiink
rbla, nincs-e illetéktelen személy a kozeliinkben, Kazinczyrdl és fogva tartott
rabtarsairol valtottunk eszmét. Szertedgazd rokonsaga és apja befolyasos esmé-
rései révén friss hireket kapott a budai fogsaganak koriilményeir6l, s engem mar
az is megnyugtatott, hogy kegyelemben részesitette a mesteremet a csaszar, és
nem oltottak ki életét. Honapok multan merészeltem csak elmondani baratom-
nak, hogy magam is érintve voltam a Gorani-levél terjesztésében, s6t, Kazinczy-
nak én kiildtem bel6le egy példanyt, melyet valosziniileg elégetett, ezért nem
gyanakodtak ram a titkosrenddrség kémei. Szamara — miként korabban az én
szamomra is —, tiltott és veszélyes volta miatt tlint izgalmas kalandnak a revola-
cionalistdk katéinak és leveleinek kiildozgetése, s a vélemény szabad aramolta-
tasa. Valojaban magam is csak a Vérmez6n fogtam {61, miképpen is végezhettem
volna, ha nem vigyaz redm a Teremts Isten, s a velem kapcsolatot tartok nem
tiintetik el id6ben a ram utal6 kényes és arulkod6 nyomokat.

Egyediil Pukynak merészeltem megvallani egy hagyméazas 1azdlmomat, mely-
ben egy csuklyas alak megstigta, hogy a koran felszamolt titkos tarsasagok vesz-
tét és végzetét ugyanaz a személy okozta, mint aki szervezni kezdte: vagyis maga
Martinovics apat. Felvazoltam azt a mésik szornytiséges latomasomat is, misze-
rint az oly sok tudos tarsasdgban dédelgetett, Lembergben tudoés professzori pa-
lyat betoltd apat, hogy a csaszartol kegydijat és nyugdijat vagy valamiféle jol jo-
vedelmez$ egyhazi birtokot kapjon, talan sajat kényelme és birvagya kielégitése
okan, esetleg gyavasagbol vagy tilzott lojalitasbol, szép sorban kiildi foljelentd
leveleit legjobb baratairol és tudos tarsairdl a titkos rendérség f6nokének. A sze-
rencsétlen megvadoltak (akik még abban a boldog hiszemben szervezik tarsaikat,
hogy a legnagyobb titokban, a legnagyobb koriiltekintéssel végzik feladatukat,
16tnak s futnak a becses nemzeti eszme valora valtasa érdekében) mar rég egy
rémséges szorny: a titkos rendéri halbézat foglyai, s csak id6 kérdése, hogy mikor
csap le rajuk a hohér bardja. Ki tudja, nem estem-e én magam is e szanalmas be-
sugb aldozatiul, hogy nem okozta-e kicsapatasomat egy artalmas megjegyzés, hi-
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szen Domokos Lajos biré uramat és fiat is tobbszor foljelentették. ,Talan képze-
16dsz, baratom, talan megviselték idegeidet a torténtek, hiszem, hogy mégsem
oly romlott a nemzet meghatarozo6 értelmiségének szine-java, hogy a masok fel-
jelentésébdl, ellehetetlenitésébdl, elveszejtésébdl kovacsoljon erényt és elényt
a maga szaméra. A despotaink ennyire nem ronthattak meg erkolcseinket, hogy
magunk assuk meg sajat sirunkat! Mily k6zonséges volna tudni, hogy mar senki-
ben sem bizhatsz meg, vagy egy nap arra kellene ébredned, baratom, hogy a fol-
jelentd jegyzeteimmel artottam neked!” Magam is Ggy véltem, hogy a legkivalobb
elme, a mégoly hires tudos professzor, az elismert poéta egyarant tartozik az em-
beriségnek, a nemzetnek, a felvilagosult eszméknek annyival, hogy a sajat kinjai-
6l és a szigora foghazbiintetést6l val6 megmenekedése aran sem vallal alantas
egylttmiikodést a titkos rend6rséggel. ,Meglehet, baratom, hogy a torténtek
megviselték az idegeimet és Kazinczy rabtarsanak képzelve magam, hagymazas
lazalmok gyotornek csupan. De a kisordog nem hagy nyugodni, merthogy valakik
mégiscsak feladtak a tarsasag vezetGit, lebuktattak nemzetiink fiainak krémjét.
Az értelem és a becsiilet, tudod, nem mindenkiben jut f6liil, egy tal lencséért, jo-
vedelmezd egyhézi birtokért, sokan eladnak még tulajdon sziileiket, esetleg még
gyermekeiket is.” Magam is Ggy véltem az emberi szabadsag dédelgetett almat
arulja el sajat despotikus elnyomoéinak és cinikus foglarainak az, aki a szabadsag
szent tigyéért, a tarsadalmi egyenlGség eszméjéért kiizdGket feladja.

S egy masik megfejtésre vard latomasomrol is beszamoltam Pukynak a Bod-
rog partjan sétaltunkban. Almomban a parton sétaltunk, s egyszeriben arra let-
tink figyelmesek, hogy a sebes folyam sodraséba keriilt egy uszadékfa, amelyen
mezitelen ndi holttest akadt font, e tetemen atvérzett fehér gyolcsruha volt szer-
teszaggatva. Bajosan lett volna eldonthet6, hogy ongyilkos lett-e a nd, avagy al-
dozata valamely becstelen ember gyilkos 6sztonének. Mindenesetre fiatalsaga-
nak és hervadtsaganak az ellentéte megdobogtatta a sziviinket. S nem messze
t6liink, az lomban sétaloktdl, egy masik fiatal cselédlanyt is lattunk a foly6 lapos
martjanal térdig gazolva a vizben, s felhajtott szokny4ja aldl el6villané combjat
a viz habjai és két puha tenyere mostak.

*

El ne feledjem megorokiteni a legemlékezetesebb napjaimat, miket Istvannal és
bajos kis feleségével, Darvas Annaval toltéttem Ongan, az Ur 1801.-dik eszten-
dejének sziiretekor. A Szerencs, Miskolc és Fels6zsolca érintésével megkozelit-
hetd ongai kariaba hivtak meg vizitacioba, részben hogy sziilei személyesen is
megesmérjenek, részben hogy baratsagunknak aldozhassuk minden pillanatun-
kat. Talan az idGsebb baroé ur is gy vélekedett, mint én, hogy a szerteszabdalta-
tott honban, az idegen ajktak és talpnyalok uralkodasanak idején, a bestigastol
és fGvesztéstol rettegés napjaiban a baratsag az egyetlen szent dolog, amiért ér-
demes még aldozatot hozni, s ami lehetGséget teremt arra, hogy a bajba jutotta-
kon honfiai kotelességbdl és felebarati szeretetbdl segiteni lehessen. Megvallom
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joOl esett tudni, hogy az arisztokracia és a kisnemesség soraiban nem mindenki vi-
seltet kozonyosen a despotai rémuralomban aléltan leledz6 hon {igyei erant; nem
feltétleniil 6nos érdekeit tartja szem el6tt, nem nézi cselédnek az alacsonyabb
szarmazasu, mondjuk polgari sziiletési tanitot vagy névtelen poétat, mint ami-
lyen én magam is vagyok.

A tagasabb Puky-familiaban akadtak jobb moduak is, de elszegényedett roko-
nok is, ez utébbiak koziil néhanyan allandé vendégnek szdmitottak az ongai k-
ridban, akkor is, ha a haziak a tiszaigari, vagy miskolci hiazban tart6zkodtak. Oly-
kor bajosan tudtam volna azonositani egy-egy kiilonos figurat, amelyik hol
a nappali szalaban vagy tarsalgéban, hol a konyh4ban vagy a fedett teraszon, hol
az istallbban vagy filagoraban tlint f6l, s koszontott kell§ tisztelettel, akarha én
volnék a hézitanito, akinek kijar a megbecsiilés.

Lattam mar életemben sok 1éhiit6t és masok nyakan él6skodét, de oly’ ki-
finomult érzékkel magukat nélkiil6zhetetlennek beallit6 alakokat, mint ezek vol-
tak, akik mindig készen alltak egy-egy j6 tanacsot adni a hazigazdaknak, lett 1é-
gyen sz6 foldmiivelésrdl, cselédvalasztasrol, lekvarbef6zésrdl vagy a lyukas zokni
foltozasardl, még nem volt médomban latni. A beteg nagymamara két hirtelenjé-
ben el6keriilt tanti feliigyelt; nem keresztezték egymas szamitésait, felvaltva iil-
tek a beteg agya mellett és idézték a mami elé tovatiint ifjasaganak boldog éveit.
S természetesen gy gondolkoztak, ha mér egyszer a falusi felcser Gtmutatésait
kovetve, odaaddbban gondoztik a beteget barmelyik haszonles6 és patikariusok-
kal Osszejatszé babaasszonynal, megszolgaltak bdséges taplalékukat; ettek is két
ember helyett, mert féltek az éhhalaltdl és attdl, hogy idejekoran elveszitik az
életerejliket.

Egy hajdanan, ki tudja melyik iitkézetben megsériilt katonatiszt nagybacsi is
iparkodott meghtizni magat az oldals6 szarny egyik szobajaban; ha az ember
szembetalalkozott vele, a fejével biccentett, mintha nehezére esne kibokni egy
sadjonistent”. Haragban allt a vilaggal, mert hogy eljart felette az id6, bajusza
megfakult, fogai elszuvasodtak, igyhogy jo paraszt szokas szerint a csibukban
maradt doh&nyparazsat tomte a lyukba fajdalomcsillapitoként. Néha hangosan
porolt Todorral az istalloban, a lovak csutakolasidnak és abrakolasdnak modjat
helytelenitette; a kefével teendd mozdulatok iranyat és sebességét mutatta meg a
legénynek, akit nemes egyszertiséggel csak ,fiamnak” szblitott. Az idés paraszt-
emberbe tobb ész szorult annél, semhogy vitiba keveredjen a kimustralt lovas-
sagi tiszttel, elengedte a fiille mogott a fedd§ szavait, tudvan, agy sem lesz kovet-
kezménye fenyeget6zésének, hidba is panaszolja be az urnél trehanysaga miatt.
Néha naphosszat jarta a kornyez6 vidéket, a szant6foldeket és erdéket, s ha gy
vélte, latja valaki, kihtizta magat, egyenes derékkal haladt az ttjan, egyébként
hajlamos volt a hatat meggorbiteni a faradtsagtol.

A testes, ingadozva jard, harsany nevetéstl s kivalo ételeket készité hazveze-
t6né hamar megkedvelt engem is, mivel mindenkoron tisztelettel beszéltem az
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asszonyokkal, mindegy volt nekem, hogy cseléd vagy el6keld szarmazasu volt.
Rend és tisztasag honolt birodalméaban: a konyhaban, s persze a hazban is min-
deniitt; kotényén sosem lattam pecsétet vagy zsirfoltot, nem gy, mint a Szilagyi
professzor babajaén, a szutykos és hijas Somogyinéén. Szava jarasa volt, ,nem az
egereket, hanem az urakat kell etetni!”, s ha kenyérmorzsat vagy més ételmara-
dékot talalt, megfeddte a cselédlanyt. Egy pirospozsgas, darazsderekq, faros és
melles, am a bal 1abara feltlinden bicegé s mulatsagos paloc tijszolassal beszéld
tot cselédlany szolgalt mellette, s ha bosszantani akarta feliigyeldjét, illetlentil
morikalni kezdte magat a vendégek el6tt. Ra is sz6lt a hazvezet6n6 néha: ,Ne ri-
szald a farod, te Jelenka, mert a csGdor bele talal harapni, oszt igy maradsz,
csufsagban! A fiatal urakat pedig ne széditsd, mert a fattyGt senki sem szereti!”
Jelenka kioltotte a nyelvét, mint aki a szidalmazast ekként honoralja, s csak azért
is illegette-billegette magat, és a kertben csipogd verebek és rigdk tollaszkodasat
utanozta. E szinpadias pavaskodasaval akarta a nala id6sebb asszony tudtara
adni, hogy nem eszik azért oly forréon a kasat, miként a rigordzus, férfi olelését
mell6z6 vénlanyok hiszik. A két n6 zsémbelGdésének és orokos stirlodasanak
csondes szemlélGje volt Tédor, a mindenes legény: olykor kocsis és iigyintézo,
maéskor piaci beszerzd és levélhordar, megint maskor a mesterek felvigyazoja és
a béresek élelmezdje. A nagyobb familiaris 6sszejoveteleken vagy iinnepnapokon
még egy f6zGasszonyt hivtak, hogy elegen legyenek a konyhédban, esetleg vala-
melyik szomszéd nagyobbacska lanya segitett felszolgalni az étkeket és elmoso-
gatni a tAnyérokat, zsiros talakat, labasokat.

A karia mogott, az udvar hatsé részében, takaros istalloban hat lovat gondo-
zott Toédor, s 4&rvan maradt unokaja; a két almasderest a fedett batar elé fogtak
szokés szerint, ha valamely hivatalos iigyben Miskolcra vagy a kornyez6 falvak
egyikébe kellett vinni a tekintetes Puky urat, balba széllitani a familia farsangi
vagy sziireti mulatsagban részt venni vagyd tagjait. Harom gyonyord, széles
tompor, izmos lab1, vorosbarna kancat és egy nyughatatlan fekete csédort tar-
tottak egymastol elkeritve, nehogy kart tegyen egyik a masikban. Istvan és én
a kancakat nyergeltiik fel, ha a kérnyez6 dombokra és erd6kbe lovagoltunk ki; az
enyém volt a legidGsebb kanca, szelid és megbizhat6 fajta, amelyik nem rangatta
a fejét, az elsd szora vagy kantarjelre végre hajtotta az utasitést, s akkor sem
vagtatott volna sokéaig, ha erdst palcazom. A cs6dorre egyikiink sem merészke-
dett foliilni, még az istalloban sem; egyediil Tédor — aki csikoés is volt hajdanan —
merészelte alaposan meghajtani és lefarasztani az Gserével bir6 lovat, amelynek
ellenkezés esetén megmorzsolta a fiilét vagy az orrara koppintott finoman, jelez-
vén, hogy ki az ar kettejiik koziil. Nem vagyok valami fényes lovas, a cirkuszban
sem vinném sokra, mint a pomadés miilovarnék. Mutatvanyokra sem vallalkoz-
tam az oreg kancAmmal, ellenben megfogadtam IstvAnom tanacsat: egyenes de-
rékkal iiltem a lovon, felhtzott 1abbal, nem vertem Csillagot az ostorral, még csak
a szligyét sem rugdostam csizmammal, hagytam, hogy a jotét 1élek kedve szerint
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vigyen, hol sétagaloppban, hol csak jarasban. ,,Azt hittem, az alf6ldiek mind agy
lovagolnak, mint a betyarok, sz6rén iilve meg a lovat és szélsebesen vagtazva.
De latom Mihalyom, biztosabban és gyorsabban jarsz az apostolok lovan, mint
a Csillag hatan.”

A bajos Anna egyik vendégségben 1év$ kuzinja, akit talan szorakoztatadsomra
csaltak ide a varosbol, amigy asszonyi modra iilt a 16 nyergében, de oly fékezhe-
tetleniil lovagolt, kidélt fakat és f6ldbdl kifordult gyokereket atugratva, rokakat
és nyulakat szalaszt6 agarai utan eredve, hogy szégyenkeztem mellette; le sem
tagadhatta volna, hogy lovas nemzetségbdl szarmazik. Eppily villamgyorsan, uj-
jait fiirgén tornaztatva és mély atéltséggel klavirozott, Mozartot és Bachot egy-
arant, s persze bizonyos népdalokat is, melyeket kifejezetten az én kérésemre jat-
szott. A magam részér6l csodaltam, s mivel némiképp értek a muzsikalashoz és
dalénekléshez, mindenféle dicséretekkel és buzditasokkal halmoztam el ezt az
élénk lanyt, aki nem szamitott j6 partinak apja eladésodasa és birtokaik elveszi-
tése ota. Egszinkék tiill ruhaja, melyet bimb6z6 melle alatt kotott meg barack-
virag szint szalaggal, kontyba rakott és oldalt lokniba csavart széke haja, enyhén
festett érzéki ajaka, dis szemoldoke egyfajta szerelmi hévt6l izz6 gorog istenné
alakjat idézte elém.

Am, valahanyszor reaja gondoltam lefekvéshez visszavonuldsom utan, s kezd-
tem volna epedezni, sdvarogni eranta, a tiikorbél visszanézé arcmasom ragyas-
saga, tompe orrom formatlansaga, erésen kopott 6ltozékem s vagyonom, mely
szlik bugyellarisomban elfért, rogvest emlékeztetett arra, hogy barmily szegény is
e Darvas-kuzin, mégsem nekem széntak néiil, hiaba is iparkodik 6sszehozni ben-
niinket az ifja par. Igaz, a szemtelen kis szoszke nem is buzditott, inkabb magam
buzdultam fol képzeletem fékezhetetlensége okan. Josagos volt velem, mint egy
angyal, s még csak azt sem mondhatndm, hogy szamitasbol vagy hizelkedésbdl
igyekezett jonak mutatkozni. Természetes adottsaga volt a josag és szelidség,
amely erények még a kalvinistak kozt sem adatik meg minden lanynak. Egyéb-
ként is, megfigyeltem, hogy az el6kel§ szarmazasuk ellenére hozoménnyal alig
rendelkezd lanyok, kik be kell érjék egy varosi patvaristaval, egy gazdagabb falu-
ban allast nyert tanitéval, Uram bocsa’ akar egy zsiros parokian szolgalé pappal
is olykor, sokkal természetesebben viselkednek, mint a térekvésbdl és birvagybol
hézasodni akar6 tarsnéik. Incselkedett, persze hogy probalgatta karmait, mint
a kiscica a himzett parna oltéseit kapirgalva; kotekedett, ahogy az idésebb battyal
szoktak a kishtigok, mert tudjak, hogy koruknal fogva védelmet élveznek; tréfal-
kozott, de nem megalazon, bant6n mutatott rd a masik gyengeségére vagy hiba-
jara, hanem szellemi képességeit fitogtatta el6ttiink, tanult arfiak el6tt. Ilyenkor
magamrol és statusomrol megfeledkezve doromboltam neki; kezével tapsikolt
oromében, hogy engedelmeskedem neki, s talan nem is sejditette, mily’ esze-
veszetten vagytam Olébe hajtani a fejem, hogy simogasson, becézzen. Néha go-
noszkodott a karomra, s ha dbrazatomat buasulni latta, abrandos természetemet
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és toprengésre val6 hajlandoésagomat korholta. ,,A fene sok filozofalas és meren-
gés emészti el kegyelmed kedvét. Inkabb énekelje el az apaAm nétajat, azt, hogy
nem élhetek muzsikaszo nélkiil. Istenem, milyen szenvedélyesen és mély atélés-
sel tudta szegény papacska énekelni ezt a no6tat nekem, még azutan is, hogy el-
kartyazta mindeniinket.” S hogy rapiritsak, a magam nétajat fajtam neki: ,Tit-
kon szeretét tartani, bajos azt elfelejteni, mar ezutan olyat szeress, akit konnyen
eléfelejtesz” — s olyan szomortian néztem csillag szemébe, mint ahogy a legények-
t6l lattam a farsangi balokban. Mutatoujjaval fenyegetett meg, mintha ugyan
a szavamat adtam volna és hiiséget eskiidtem volna neki, majd durcasan sarkon
fordult s magamra hagyott.

Jelenka, a kikapos és tiizes vér( tot lany, mintha megérezte volna, mi hiany-
zik nekem lefekvéskor. Egyszer varatlanul toppant be a szobamba egy findzsa
teat, tAnyéron afonya lekvart és frissen kopiilt vajat hozott kalaccsal, s hogy
a gazdak mar nem tartottak igényt a szolgalataira, s lefekiidtek a tavoli haléban,
az én vagyaimat igyekezett szolgéalni. Az 4gyamon heverészve olvastam, az éjjeli
lampa fénye vilagitott csupan, tgyhogy alig is lattam, mihez késziilédik a varat-
lan jovevény. A félhomalyban elébem allt, hofehér réklijét kigombolta, s két te-
nyerébe fogta élett6l duzzado mellét, simogatta veres bimbojat, hogy kedvet kap-
jak jatszani vele. Mozdulatlanul fekiidtem, egészen megbotrankozva ett6l a mu-
togatastol (a varadi fiird6ben magukat karal6 férjes asszonyok szoktak ilyen
cemende mddra viselkedni fiatal szeretdjiikkel, gardatisztekkel vagy fiatal juratu-
sokkal, ahogy errél maga Kazinczy is beszamolt Dienes 6ccse és a hires kurtizan:
Klobusiczkyné viszonyat ecsetelve). S persze megijedtem annak a lehetGségétol
is, hogy gazdaasszonyom, Anna, esetleg az d4gyamban talalja cselédlanyat, ami-
nek okan neveletlenséggel és halatlansaggal vadolhatna meg engem, aki otrom-
ban visszaél a vendéglatok bizalméaval. Szokny4jabol kilépett Jelenka, s hagyta,
hogy pendelye is a foldre hulljon, és meziteleniil odakucorodott hozzam. Rafinalt
jatékba kezdett a kis perszona, csuklomat erételjesen atfogva, kezemet a mellére
helyezte, majd a csipGjére vonta, s Gigy iranyitotta kezem mozgésat, hogy kedvére
simogassam vele a testét, s halkan pihegve biztatott: ,,Ne féljen a fiataltr, tudom,
hogy szeretik az efféle bolondsagot. A Csaky grof ar is velem t6ltétte hamar ki-
huny6 szenvedélyét, a feleségét, azt a hajas szukat pedig fiatalurakra hagyta,
hagjak csak helyette is. Hasogatta is az egyik szepességi legény rendesen, mig
a sokak 4ltal nevetségessé valt grof ki nem tette a fiatalurat a hazabol. Vegye csak
el dedk tr, ami a magaé, vegye batran és moh6n, nem sajndlom. Viragozzon
a vesszeje és teljék benne az én kedélyem, meglatja, mily csuda dolgokat miiveliink
mi ketten!”

Ugyanazt a zsongast és szédelgést éreztem a fejemben, véremben, mint Pa-
16czi baratom birtokan, amikor elészor vett le a 1dbamroél pajzansagaval az a tes-
tes bajor cselédlany, aki szerelemben valo tapasztaltsagaval feledtetni tudta ve-
lem azt az iszonyatos fajdalmat, melyet a merevedéskor éreztem a gyermek-
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korbol visszamaradt fitymasziikiilet miatt. Jelenka magszabaditott nadragomtdl,
s oly jartassagot mutatott a lovaglasban, a nyeregben valo ide-oda ficAnkolasban,
hogy a vankost kellett a szdjamra szoritani, hogy lihegésemmel zajt ne csapjak,
s gazdaimat fel ne ijesszem szornytiséges horkantasaimmal. S hogy labanak santa-
saga nem akadalyozta mozgasaban, elemében volt, addig hocogtette magat, mig
el nem késziiltem az erémmel; hogy nem mozdultam, csak mereven elnydltam
helyemen, ram hasalt, keblével simogatta az enyémet, s mivel patakzott r6lunk
a veriték, savanykas testszaga volt az utols6 emlék, amire eszméletvesztésem elGtt-
r6] megmaradt.

Ha kis kuzinnal kettesben voltunk az ebédl6ben, magam is a klavir elé iiltem,
s vagy az alfoldi pornép kozt tanult dalokat adtam el8, vagy az évszazados zsolta-
rokat abban az értelmezésben, ahogy Marothi 6ta divatban volt nalunk. Estve,
a megrakott kandall6 el6tt idéztiink, hatalmas bér fot6jokben iiltiink mi férfiak,
Anna és a kis kuzin a csergével takart szofan déltek el kényelmesen, akar a romai
arisztokrata holgyek, s kérésiikre a verseimet és altalam forditott poémaéakat ol-
vastam fol, mint a halas k6zonségnek, melyhez idénként egy el-elbdbiskolo tanti,
pipazgatasba feledkezett agglegény is csatlakozott. A t{iztérben pattogva égd
tolgyhasabok és a méhviasz gyertya édeskés illata, a pipadohany vagy szivar
fiistje, s mindemellett a sz{irt fénytdl falra vet6dé arnyékunk imbolygasa és han-
gom dallamos ivelése egyiittesen olyasfajta hangulatot arasztott a szalaban,
mintha egy titkos tarsasig szednszara jottiink volna Gssze asztalt tAncoltatni egy
falusi kiariaban.

Az id6sebb Puky baré trral gyakorta cseréltiink eszmét a megyei kozgytilés-
ben vitt politikaroél, Jozsef csaszar rendelkezéseirdl, melyek latszatra még ne-
kiink, reformalt hittieknek is kedveztek, s6t, a Maria-Terézia-féle er6szakossag-
gal szemben egyfajta visszakozast jelentettek, de az erészakos germanizalasrol és
centralizalasrol le nem mondtak. Az 6regir konzervativ volt, j6 hazafiként mér-
hetetleniil gy(ilolte a csaszart, udvaraval és kancellarjaival, zsid6 bankéraival és
adoszeddivel egyiitt. Ha az Ausztriaban és Stajerorszagban toltott katonasagi
esztendGk szoba kertiltek kozottiink, egyediil a frissen csapolt soroket és ringod
melld fogadéslanyokat emlegette szivesen, cinkosan kacsintva rAm. Am a bizanci
jellegti ravasz és kétszinti politizalast, az osztrak vagy cseh tisztek g6gosségét, le-
ereszked§ modoréat, érzéketlenségét kifejezetten megvetette. Nem is olvasott, az-
6ta sem, német nyelvii Gjsagot, sem konyvet, mi6ta hazatért és letelepedett a bir-
tokon. Istvan baratom-6csém hallgatott benniinket, el-elmélazott, mint aki na-
gyon messzire jar ezekt6l a gondoktol, s négatasunkra sem keveredett vitaba, ha
veliink volt hitvese és a kis kuzin is, inkabb kartyazott, esetleg sakkozott veliik,
s ekozben poharka tokajival koccintottak. El6fordult, hogy a békak kuruttyolasato6l
hangos tajat szemlélve, hangosan nevetgéltek azon, hogy Istvan mily komikusan
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ejtette ki a béka régies alakjat 6rz6 unga szét, amelybdl a falu nevét eredeztették
sokan.

A fiatalsdg — batran mondhatom a nalam akarcsak egy-két esztendével fiata-
labbakrél is e jelz6t, hiszen kicsapatasom utan éveket oregedtem lelkemben —
egyébként is zavarban volt, miként is viselkedjen a Martinovics nyakazasa és
Kazinczyék bebortonoztetése 6ta. Magukban forrongtak, heveskedtek, szajaltak,
elszantabb hazafitk voltak a parizsi népfelkel6knél, legszivesebben mégis az eu-
ropai divat szerint 6ltoztek és viselkedtek volna. Talan szalonokban gyiilekeznek,
hogy pasztisokat és pamfleteket olvassanak fel, vagy Voltaire valamelyik uralko-
dohoz irott levelét, klavirozasban gyakoroljak magukat vagy kamarazenét jatsza-
nak, a tudomanyrol és csillagaszatrol vitdzzanak, ha nalunk is 1éteznek olyan
arisztokrata szalonok, mint Francia- vagy Poroszorszagban. Sajnalatos méd nem
léteztek, s nem léteznek ma sem, hiaba is siirgette KArman a pesti literatoroknal
és arisztokrataknal ily’ tarsasagok szervezését. A fiatalsag jobbik fele falta a re-
bellis eszméket, de Batsanyi, Bessenyei helyett Gyongyossyt és Radayt olvasta,
esetleg a kollégiumi kételességnek szamité Horatius és Ovidius gyonge magya-
ritasait. A legtébb kiaridban pipatorium volt: szebbnél szebb és értékes cserép-
pipakkal biiszkélkedhetett a hazitr, vagy leny(igoz6 sétapalca- és vadaszpuska-
gydjteménye vonta magara a vendég figyelmét. De a Bibliothéca oly szegény volt
remekmiivekben, mint a templom egere, inkabb csak kalendariumokbdl, az Gsok-
6l 6rokolt Szentirasbol és kopott Gradualébol szamlaltatott Gssze dlloménya.

*

Patak eranti vonzalmamnak és mulhatatlan szeretetemnek masik oka is volt; az
1801.-dik esztendd nyaranak derekan szabadult munkacsi bortonébdl Kazinczy,
s miutan Pukyval és Ragalyi Gedeonnal az aggteleki barlangot meglatogattuk,
s néhany napot az ongai birtokon toltGttem, felajzott 1élekkel siettem a mesterhez,
tiszteletemet tenni regmeci birtokan. Szotlanul 6lelt keblére a varbortonok leve-
gotlen pincecellaiban elgyotort, férfikora legszebb éveitdl s poétai torekvéseinek
oly sok reményét6l megfosztott, Am méltosagat és életsovargasat mégis meglrzé
férfi, s amikor gyermeki modon halalkodni kezdtem volna, hogy letartoztatasa és
faggatisa idején konok hallgatasaval megkimélt a fogsagtol, szdjamra tapasztotta
a kezét. ,Talan ki sem birta volna az 6rokos zaklatast, haborgatast, éheztetést,
a nyirkos pince sotétjében valo sinyl6dést, a naptalan egyhangtisagot, fiatal bara-
tom. Az oly lelkes és elszant fiatalemberek, mint kegyelmed is, elébb hitiiket és
reményiiket vesztették, majd méltésaguk és jozan értelmiik hagyta cserben 6ket,
szomortian és kilatastalanul kiizdottek az Ej arnyaival és sajat daimonjaikkal.
Higgye meg, baratom, ami kényelmes otthonunkbol, szeretteink korébdl hésies-
nek és példamutatoénak latszik, nagyon is nyomortsagos, kedvet lohaszt6 és dics-
telen a valosagban. Egyetlen emelkedett 1élek sem tudja, még elképzelni sem, mily
felemas érzemények kavarogtak bennem, amikor egyik bortonombdél a mésikba
kisérésem alkalmaval irtam e verssorokat:
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Mint egy nyil fut el itt part, fenyves, volgy, hegy eléttiink,
S ily hamar a gondok szirtfoka messzemaradt.

Jaj, de hol a haza még? hol még Tokaj? hol vagyon a domb,
Mely a régen vart szamkilokottnek oriil?

Told sebesen ladikunkat, o Inn, mig a szelek atyja,
S Cyprus s Lédanak két fia révbe viszik.

A képzelet gyakorta megcsalja az embert, igaz, e csalasok nélkiil, elviselhetet-
len volna a bizonytalansagba veszs jov6. Képzeletemet és memoriamat fogsagom
torténetének irasaval és rogzitésével tornaztattam naponta. Olykor magam elé
vizionaltam regmeci hazamat, széphalmi parkomat, a tokaji lankakon viragzo
vesszGimet, testvéremet és anyamat. Maskor meg verseket mondtam fennhan-
gon, latin és német nyelven, s elmosolyodtam, ha egy patkiny csodalkozva allt
meg szalmazsakom el6tt, mint aki érti szavaimat”.

Eladdig bele sem gondoltam, hogy én, aki még a konviktusbeli kotottségeket
sem viseltem egykonnyen, tiidém gyongesége miatt elmondhatatlanul sokat
szenvedtem, pennam nélkiil el sem birtam volna képzelni az életemet, hogyan is
lettem volna képes ttlélni a rabsagot, a szabad leveg6t6l megfosztottsagot. Ahogy
iiltem a tagas és megannyi szemet gyonyorkodtet6 szoborral, metszettel, fest-
ménnyel, bérkotési kotettel, pipatoriummal és kardokkal ékesitett konyvtarszo-
bajaban, szemkozt vele egy bérfotdjben, s hallgattam fogsaganak sebtében 6sz-
szefoglalt torténetét, tarsai kinjanak és édesanyja gondoskodasdnak megannyi
részletét, halat adtam az Urnak, hogy csak annyi megprobéltatasban részesitett,
mint amennyi osztalyrészemdil jutott. Hozsanna az ily tiszta 1éleknek és tokéletes
baratnak, aki bortonbdl val6 szabadulasat kévetéen, oly sok mas veszdsége el-
lenére is tajékozodott sorsom alakulasa feldl, s tudta igaztalan kicsapatasom hi-
rét, Dunan-tdli kéborlasom hidbaval6sagat, s Paloczi Horvathtal folytatott nép-
dalgytijtésem sikerességét. Hozsanna! Sajat magarol elterelvén a szot (mint aki
ebben az elharitasban az emlékek tjra felidézésének kesertiségétdl és fajdalmatol
kivan szabadulni), engem faggatott kollégiumi iigyem lefolyasarol, mely azért is
érdekelte, merthogy nala pontosabban senki sem tudhatta, hogy miféle ossze-
eskiivésben és milyen mértékig voltam érintve, mivel magam kiildtem el neki
Martinovics felségsért6 levelét, és a legmeghittebb viszonyt apoltam Fodor Ger-
zsonnal, egykori tanitommal, akit le is tartoztattak. Védoiigyvédjiik révén, aki
debreceni kot§déssel rendelkezett, értestilhetett biintetésem mibenlétérdl, s ar-
r6l, hogy a megrettent kollégiumi professzorok nyomaséra és a varosi eloljarok
gyéava aruldsanak kovetkeztében foganatositott itélet koldusbotra juttatott.

Megvallottam, hogy kicsapatdsom utan egy darab ideig még sziil6tte-varo-
somban igyekeztem menedéket taldlni a rend6rkopdk zaklatasa és az esetle-
ges letartoztatasom el6l, Am sorsomban jelentGs valtozast nem latvan, kénytelen
voltam szamba venni, hogy mihez is foghatnék. Pestre nem mehettem, mert Du-
gonics népszertisége ellenére sem latott volna szivesen egy rebellis és elcsapott
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deékot; Schedius, hidba is irtam neki meleg hangt levelet, melyben esztétikai
konyveket kértem téle, s tanacsokat is arra nézvést, hogy nem tanulhatnék-e to-
vabb az egyetemen, nem tudna-e tanitéi vagy korrepetitori allast szerezni, hogy
koltségeim terhét levegyem anyamrol, semmi joval nem kecsegtetett. A nemes
partfogdk vidéki birtokaikra htizodtak vissza, legalabbis arra az id6re, mig a vihar
elcsitul, a csaszar haragja folenged, s nem remélhettem t6litkk még atmenetileg sem
titkari, hazitanit6i vagy barminémi posztot, melyb6l megélhetésemet biztosithat-
tam volna. ,J0l tette hat, kedves baratom, hogy Patakra jott, s adjon halat Kovy
professzor urnak, hogy nem engedte elkallddni, a kicsiny, de annal lelkesebb
nyéjba befogadta, s nem kellett anyja nyakan élskodnie. S higgye meg, akkor sem
volt egészen tudatlan szandéka fel6l, amikor ajanlasat kérte LGcsére. Megadta,
méghozza a legészintébb ajanl6 szavakkal a tAimogatasat, hogy jovjét formaélja.
De azt is tudta, hogy mivel elmultak a vészterhes napok, s batran keresheti part-
fogoi kegyét, fittyet hany német nyelvleckékre, L&csére vagy Késmarkra, a sze-
pességi varosokra, kegyelmed egyenesen oda megy, ahol poétai sikerét veheti.”

Verseket mutattam neki, anakreoni dalokat: a szerelemrdl és 6romrél, a bor-
rol és természetrdl, a megnyugodott életrdl és baratokrol, melyekben sem fajta-
lansag, sem részegit6 indulat nem volt, mindossze nyajas enyelgés, bajos szépel-
gések és fest( leirds, népies jatszadozas és epikureusi bolcselkedés érhetd tetten.
Némelyek tagadhatatlanul elnyerték tetszését, némelyek hallatan 6sszevonta
homlokat és elnézett felettem a tavolba, ki tudja miféle dolgot citalva szeme vagy
emlékezete elé. Vigjatékaim részbeni felolvasasuk nyoman sem arattak sikert
néla, azt hiszem szabadossaguk és kiméletlen iréni4juk, vagy talan az altala ma-
lackodé4snak és donjuani érintésériiletben fogant kéjsovargasnak mondott paj-
zansaga, asszonycsufolasa okan — ami egyébként a népi farsangi jatékokat is jel-
lemzi —. Mintha kifinomult izlése és kedélye ellen valo lett volna az efféle stilus,
parodizalas, s didkos csinytevés helyett fennkoltebb témakat és megoldasokat
latott volna szivesebben t6lem. Ez a takargatni cseppet sem vagyott fanyalgas,
Kleisttel valé példalozas sem szegte kedvemet tanacsai megfogadasatol, a vele
vald egylittlételtdl, hidba is iparkodtak Gsszeugrasztani vele egynémelyek. Meg-
tanultam a maguk helyén kezelni itéleteit, nem szdndékoztam nagyobb feneket
keriteni csipGs, kellemetlenkedd, olykor kioktatd és kisszerli megjegyzéseinek
sem, melyek részben engem pellengéreztek ki, részben 6t magat mutattak meg.

A magam részér6l mindenek el6tt halat taplaltam irdnyaba:

Kazinczy! Foldy! kik bel6lem
Mar mar poétit tettetek,
Kérlek vegyétek el ma télem
Mit rég megérdemlettetek.
Csekély ugyan, csekély ajandék;
De tegye a barati szandék
Naggya eléttetek!
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Ilyen allapotok kozt reménykedtem abban, hogy hatrahagyvan a deaki életet,
partfogokat talalhatok, akik j6 szivvel és nagyvonaltian egyengetik a poétai to6-
rekvéseimet és opusaim napvilagra keriilését. E reményeim arra 0sztonoztek,
hogy djfent odébb alljak, s nem latvdn mas lehetéséget Kovy professzor gyam-
séga alol menekiilni, kegyes hazugsaghoz folyamodtam, tudniillik azt talaltam ki,
hogy a német nyelvben val6 tokéletesedésem érdekében Lcsére megyek, miként
maés deakok is szoktak oda, vagy Iglora és Késmarkra kimenni egy kis gyakorlas
céljabol. Kértem hat téle egy ajanlolevelet, s bticsit mondtam Pataknak. Nem
a kicsiny Bodrog-pari varossal, a kollégiumi élet egyhangtsagaval, a mélt6 szellemi
tarsak kicsiny taboraval volt bajom, bar a juratussdghoz egyre kevésbé fiilott
a fogam s 6romet sem leltem a poroskodésben, annal tobbet a borpincék latogata-
saban és néhany meghitt baratommal a magyar histéria tanulmanyozasaban,
mégis hidnyzott valami. Eppen az hidnyzott, amiért Debrecent is otthagytam:
poétasdgomat Ohajtottam szabadon vallalni, verseim kiadatasahoz nélkiilozhe-
tetlen partfogbkra akartam bukkanni, s hadd mondom ki batran, hidnyzott a hir-
név és a siker is, mely egy fiatalembernek elengedhetetlentil sziikséges, nehogy
feleslegesnek vagy halalra itéltnek érezze magét.

Eszem agaban sem volt Licsére menni! Ugyan mi dolgom lett volna ott?
A német nyelvtudasomat pallérozni kés6bb is raérek, gondoltam akkoriban, s hirét
véve, hogy a nemesség szine-java Pozsonyba késziil a Diétara, magam is a leg-
nagyobb magyar varosba igyekeztem reményeimet valora valtani.






